COMUNITATILE EUROPENE A se vedea «Instructiunile» de la pagina 3

Regulamente de securitate
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CERERE DE INFORMATII PRIVIND DREPTUL LA PRESTATII FAMILIALE
IN STATUL DE RESEDINTA AL MEMBRILOR FAMILIEI

Regulament 1408/71 : articol 76
Regulament 574/72 : articol 10

A. Cerere de atestat

Institutia competenta pentru acordarea prestatiilor familiale in statul membru in care lucratorul isi exercita activitatea salariatd sau independenta
care doreste s& stie daca un drept la prestatii familiale exista in statul membru de resedintd al membrilor familiei, completeaza partea A in 2
exemplare, pe care le trimite institutiei de la locul de resedintd al membrilor familiei.

1—| [ Lucrator salariat [ Lucrator independent

1.1 Nume 2 ;

. Prenume ................................................. Numeantenoare(ms)LOCUInaStem(z) .....................................
. Datanastem ....................... sex ........................ NatlonalltateDNl(3) ...................................................
N Adresa (4) .. ............................................................................................................................................................
2 Sot (fost sot) sau alta(e) persoané(e) al caror drept la prestatii familiale trebuie verificat in tara de resedinta a membrilor familiei

2.1 Nume 2 ;

v Prenu me ................................................. Nume anter I Oar e .(.1. b/s) ................................. D ata na§tem .........................................
23 S ™1 e
b Legétur a de rUdeme Cu memb r" famm e| desemnatl Ia rUbn Ca3 ...............................................................................................
25 Perioada pentr care esto SONGHAIE IMOMMAa: ..o,

Membrii familiei ©

3.1

3.2

3.3

(1 bis)

Nume Prenume Data Legaturade  Locul de

nasterii rudenie © resedinta

Date privind activitatea profesionala exercitata in tara de resedinta a membrilor familiei

4.1
4.2

4.3

4.4

T = - Lo PN

AATESA ) e,




E 411

Institutia competenta

5.1 (D= 00T 1= PP PP PPN
B2 AAIESE () i e
5.3  Numarde referintd al dosarului® ... ...
5.4 Stampila 5.5 Data: oo
5.6 Semnatura
B. Atestat

A se completa de institutia competenta de la locul de resedinta al membrilor familiei sau de angajatorul persoanei mentionate la rubrica 2 ®

a

Atestat al institutiei competente pentru prestatiile familiale de la locul de resedinta al membrilor familiei sau angajatorului

6.1

6.2

Persoana mentionata la rubrica 2, pe perioada cuprinsa intre ........................ Sl i

[ a exercitat o activitate profesionala (sau s-a aflat intr-o situatie asimilata potrivit hotararii nr. 119)
Intredatade ...........coooiiiiinin, sidatade ...

[ nu a exercitat o activitate profesionala (sau nu s-a aflat intr-o situatie asimilata potrivit hotararii nr. 119)
Intredatade ...........ooceiiiiinl sidatade .........cooiiiiii,

Persoana desemnata rubrica 2 pentru perioada cuprinsa intre ............c.ocoooiviiiiiinnnn, SI e

[ are dreptul la prestatiile familiale pentru membrii familiei
[ cuantumul global al prestatiilor familiale : ...
[ nu are dreptul la prestatiile familiale, deoarece:

D nu a formulat o cerere (10)

7 | Detalierea prestatiilor familiale prevézute la rubrica 6, pe membru de familie "
Nume Prenume Data Legatura de Locul de Cuantum (%
nagterii rudenie resedinta

Angajatorul persoanei mentionate la rubrica 2

8.2

8.3

Nume sau nume si denumire juridica :

Stampila 8.4 Data i oo

Institutia de la locul de resedinta al membrilor familiei ¥

9.1
9.2

9.3
9.4

0T 10 03P
AATESA )

Numar de referinta al doSarulUiz ..o e
Stampila 9.5 Data i s
9.6 Semnatura:




E 411

INSTRUCTIUNI

Formularul trebuie sa fie completat cu litere de tipar, utilizdnd numai spatiile punctate. El se compune din 6 pagini; nici una dintre
acestea nu poate fi suprimata, chiar daca nu contine nici o mentiune utila

NOTE

Acordul privind Spatiul Economic European, anexa VI, securitate sociald: conform acestui acord, prezentul formular este valabil si
pentru Austria, Finlanda, Islanda, Liechtenstein, Norvegia si Suedia.

Sigla tarii careia apartine institutia care completeaza formularul: B = Belgia ; DK = Danemarca ; D = Germania ; GR = Grecia ;
E = Spania ; F = Franta ; IRL = Irlanda ; | = Italia ; L = Luxemburg ; NL = Tarile de Jos ; P = Portugalia ; GB = Regatul Unit ; A =
Austria ; FIN = Finlanda ; IS = Islanda ; FL = Liechtenstein ; N = Norvegia ; S = Suedia.

(1 bis) Pentru resortisantii spanioli, a se indica cele doua nume de nastere.

=

©
s

=

-

=
n

Pentru resortisantii portughezi, a se indica toate numele (prenume, nume, nume de fatd) in ordinea de stare civila in care apar in
cartea de identitate sau pasaport.

Pentru localitatile portugheze, a se indica de asemenea parohia si comuna.

Pentru resortisantii spanioli, a se indica numarul ce figureaza pe cartea de identitate nationala (D.N.l.), daca exista, chiar daca
aceasta este perimata. In lipsa, a se indica «nici unul».

Strada, numar, cod postal, localitate, tara.
A se indica rudenia fiecarui membru al familiei cu lucratorul prin urmatoarele abrevieri:
A= copil legitim. In Spania, copil nascut din casatorie (matrimonial) si copil ndscut in afara cdsatoriei (nematrimonial).
B = copil legitim.
= copil adoptiv.
= copil natural (atunci cand declaratia este completatd in numele unul lucrator de sex masculin, copiii naturali nu trebuie
mentionati decat daca paternitatea sau obligatia alimentara a lucratorului a fost recunoscuta oficial).
E = copil al sotului/sotiei care face parte din gospodaria lucratorului.
F = nepoti, frati si surori pe care persoana interesata i-a primit in familia sa. La fel si nepotii si nepoatele de pana la rangul Ill, daca
institutia competenta este o institutie din Grecia.
G = alti copii care fac parte permanent din gospodarie, pe acelasi picior de egalitate cu copiii lucratorului (copii primiti intr-o familie
de substitutie, care au acelasi statut cu copiii lucratorului).
Celelalte relatii de rudenie (de exemplu : bunic) trebuie sa fie indicate cu numele complet.
Pentru institutiile norvegiene, a se indica numai copiii in varsta de pana la 16 ani.

Daca membrul familiei nu are aceeasi adresa ca cea indicata la punctul 2.3, a se indica aceasta altd adresa in rubrica de mai jos.
Pentru institutiile norvegiene, a se indica daca copilul isi are resedinta intr-un orfelinat, o scoald speciala sau o alta institutie de acest
tip.

Nume si prenume :

Pentru nevoile institutiei emitatoare.
Atestatul trebuie completat de angajator numai atunci cand acesta trebuie sa plateasca prestatiile familiale ale tarii de resedinta.

) Tn acest caz, institutia de la locul de resedinta indica valoarea prestatiilor familiale care ar fi acordate dacé ar fi introdusa o cerere.
Atunci cand nu dispune de informatii suficiente pentru aceasta, respectiva institutie se limiteaza sa mentioneze, la casuta 7, baremul
prevazut de legislatia sa pentru fiecare membru al familiei.

Pentru prestatiile familiale norvegiene, a se indica numai cuantumul total.

Eventual, a se indica baremul vizat la nota "

A se completa de institutia de la locul de resedinta al membrilor familiei sau, in lipsa, de organismul de legatura.




